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Composantes à visser sous la surface fixe (vis-à-vis les pré-perçages):
- Pattes
- Écran modestie
- Canalisation ouverte (courte)
- Canalisation ouverte et fermée (pleine largeur)

Components to be screwed under the fixed work surface (in pre-drilled holes):
- Legs
- Modesty panel
- Open cable tray (narrow)
- Open & closed cable trays (full length)

Pattes
(contemporaines ou tubulaires)
Legs
(contemporary or tubular)

Écran modestie
(laminé ou métal)
Modesty Panel
(laminate or metal)

Canalisation ouverte
(courte)
Open Cable Tray
(narrow)

Canalisation ouverte ou fermée
(pleine largeur)
Open or Door Cable Tray
(full length)

Position (  )
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Écran modestie / Modesty Panel

1
Vissez les 2 supports à l’écran modestie
(Vis-à-vis les pré-perçages sur l’écran).
Screw the 2 brackets to the modesty panel
(using the pre-drilled holes on the modety panel).

Écran modestie en laminé
Laminate Modesty Panel

Écran modestie en métal
Metal Modesty Panel

2
Visser l’écran modestie sous la surface
(Vis-à-vis les pré-perçages sous la surface).
Screw the modesty panel under the surface
(using the pre-drilled holes under the surface).

1
Pour plus de facilité, vissez d’abord le faisceau électrique
à l’intérieur de la canalisation.
For easier installation, first screw the harness inside
the cable tray.

2
Visser la canalisation sous la surface
(Vis-à-vis les pré-perçages sous la surface).
Screw the cable tray under the surface
(using the pre-drilled holes under the surface).

Canalisation pleine largeur / Full Length Cable Tray

3
Pour les portes pivotantes en laminé de 60’’ et 72’’ de long,
vissez le support central (aimanté) vis-à-vis les pré-perçages.
For the laminate doors 60'' and 72'' long, screw the central
support (magnet) in the pre-drilled holes.

Position (  )

Écrou de blocage / Lock nut
8-32 (3x)

Vis / Screw
8-32 x 3/8" (3x)

Faisceau
Harness

1¼"

Support central
Central support
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1
Installez vis-à-vis les pré-perçages :
- Les mécanismes (8 vis chaque)
- La manette (4 vis)
*Attention à l’orientation des mécanismes
sous la surface.

Install over pre-drilled holes:
- Mechanism units (8 screws each)
- Lever (4 screws)
*Attention: make sure mechanism units
are correctly oriented under the surface.

2
Vissez les pattes sur les mécanismes.
*Avant de visser les pattes, vérifiez si vous avez un écran
modestie ou une canalisation à installer puisque ces
pièces sont fixées en utilisant les vis des pattes (voir ci-bas).

Screw legs on mechanism units.
*Before screwing the legs, check if you have a modesty
panel or a cable tray to install because these parts must
be installed using the leg screws (see below).

Installation d’un écran modestie :
- Vissez les supports pour l’écran modestie
dans les mêmes trous que ceux utilisés pour
les pattes (position extérieure avant).
- Vissez ensuite l’écran modestie aux supports.

Installation of a modesty panel:
- Screw the modesty panel brackets in the same holes
as the ones used for the legs (front exterior position).
- Then, screw the modesty panel to these brackets.

Installation d’une canalisation :
- Vissez la canalisation dans les mêmes trous 
que ceux utilisés pour les pattes (positions intérieures).

Installation of a cable tray:
- Screw the cable tray in the same holes
as the ones used for the legs (interior positions).

1¼"
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3
Installer un amortisseur autocollant (transparent)
sur chaque mécanisme, tel qu’illsutré.
Install provided bumper sticker (clear)
on each mechanism as shown on drawing.

Vis d’ajustement
Adjustment screws

Amortisseurs autocollants
Bumper stickers

4 Pour ajuster la surface à niveau, utilisez les vis d’ajustement.
To adjust the level surface, use the adjustment screws.


